
LEvÉL 

Valamiko r,am i k o r  még az "Bdesanya" s z ót áhitattal,a leg
nagyobb t i s zte l e tte l , h6do lattal ejtette ki s záján a gye rmek,a fe lnőtt, 
m i nden e s ztendő talán legs z e bb hónapjában , májusban,szente ltünk egy na
pot az Anyáknak . 

M i é rt? Talán az é rt , hogy e napon a s okgy e rme ke s Rnyákat ki
tüntess ék,a ne h é z  anyagi v i s z ony o k  között é l őket me gjutalmaz zák? Nem , 
nem a z é rt . Rz ért , hogy az i ly e n  napon ünnepélyes küls ős ége k  között,gyer
meki alázattal me gkös zönhe s s ük a j ó  I ste nnek,hogy gondos , s z e ret ő,fiatal
ságát,s z ép s é gét,e s e tleg életét  is érettünk áldo z ó  Bde sanyát adott né
künk,és a munká�an me gkérge s�gett , ránc o s , reme g ő  anyai ke z e t  gy e rmeki 
hódo lattal megc s ó ko lhassuk. 

Bde s ·anyám . • •  Nem hi s z e m,hogy a v i l ág ös s zes nye lve i között 
l e gy e n  még �gy.ame ly o ly fe l s ége s e n, o ly remek s z é ps égge l,gyengédségge l, 
gyermeki raga s z k odás s al f e jfi) z i  ki az anya és gye rm e ke közötti v i s z onyt, 
mint a mi éde s magyar nye lvünk. 

Éde s anYám • . .  Van-e a v i lágon még egy i ly e n  vagy ehhe z ha
s onló f o galaom? Minden póto lható,de az �de sanyát s e nki, s e mmi,s oha nem 
p6tolhatja. . 

Megfigye lted-e az Ede sanyád áldott ke z ét,amint me gs imoga
tott,láttad- e a s z em ébe n azt a büs z ke fe l lángolást,amikor reád né�ett; 
ha téged di c s érte k? Láttad-e,am i k o r  kis te stv é rkéd ke z ét imára kul c s o l
ta ö s s z e, é s  tanitotta imádko zni? És z revetted-e,mikor c s intalan engedet
l e ns éged m i att ke z e  büntetett,hogyan s ajgott,fájt a s zive ? Es Te a kö
ve tke z ő  pil lanatban,s i rva bár,ae kitárt karokkal mégis Nála ke re stél 
v i gas ztalás t , é s 6 a régi,változatlan anyai s ze retettel öl e lt át és c s '
ko lta le könnyeidet? Ö akkor is s mindig s z e retél Ede s anyád vo lt! 

És ha hoss zabb idő után hazakerültél,O volt az,aki anyai 
le lkéne k  te lje s  odaadásával fogadott,me göle lt,kény e ztetett,mint gyer
m e kkorodban! 

Bs ha az i steni gondvi s e l és e l s z ólitotta az é l ő k  s o rából, 
p6t.o lhatatlan űrt ére z t é l  e l távozásával . 

Éde s anyám • . .  
Ugyan c s ak május hónap ;t o ls ó vasárnapJan más ik nagy ünne

pünk is v o lt otthon! f'Ia ott nem aZI a H ősök napja. 
Nem v é letl e n,hogy e z  az ünnepünk az Anyák-napja után kö� 

ve tke zett, A két ünnepnapot nehéz e lválas ztani egymástó l,mert az anyak 
adták és neve lték a Hazának a hősöke t .  

H ős ök napján arra ke l l  gondo lnunk,hogy a hazáért évszáza-
d o kon ke re s ztül mindig s o kan áldozták fel az életüket. , 

"Adas s ék t i s ztelet a katona e s z ménynek"! val l otta a XVII . 
s zázad e l s ő  fe l ében Zrinyi,a nagy hadve z ér és iró. 

Ha enne k a katonae s zményne k nem lett v o l na mindig annyi 
./ . .  



ezer és ezer hive, akkor a ke:,lll:\ piilanatban kevesebbszer mozdultak vol
na meg a magyar szivek. 

A magyar vér nem tagadta 'meg magát,hiszen a honfoglalás u
tán a királyok,els6sorban püspökei.kkel és az ország "zászlós urai"-val 
együtt �ir;d�g"arra adt::;k pé�Qát,hogy a m�gsz�rzett szép hazát az idege
nek betores'etol mlndenaron xs meg, kell v.edenl. 

A haza drága volt és az emberélet -a magyar katona eszmény 
b6 lobogása közben- sZlnte ólc.sóvá vált. ' 

A 'saját lelki gyengeség,avagy az 6nzés izmos ellenszeréűl 
a hős királyok alatt nehéz katonai gyakorlat'okon Mvelték és edzették 
a fiatalságot'. Igy kipróbált ezr'ek egyre kés-zen várták ama pillanatot, 
amikor körülhordozták a véres kardot. , , 
. .!Egykor a,nemess·ég,a várispánok katonái,az állandó "fekete 
hadsereg" és később a sok küzdelmet átélt hajduk s az 1848-as idő "vö
rös-sipkást• diákjai ugy nőttek ki a földből,hmgy szinte hihetetlen. 

Minden letünt század nagy megmozdulásáról ez a költői 
ság beszél: "Csodálatos ifjli se-reg, 

JVIely nem tudni,hogyan támadt, 
Napok ,szűlték s mégis mintha 
.szűlte volna három század". 

A: magyar hl:\si éleifszemléle't és a hazáért való áldozathoza
tal mindig ,me gv o It • lEbből ki'vették részüket a magyár nők is. Bátorsá
guk,kitartásuk és áld.ozatkészségük több esetbe.n az élettársuk fölé e- , 
melte őket,és beirta nevüket a történelembe. 

' 

A legutolsó s:z;abadságharcunk vagy 20 ezer 'olyan névtelen 
és főleg fiatal gyermtrk hőst adott a ha'zának,akik�az elégtelen !fegyve-
reket önfeláldozással pótolták. , . 

Gondolj'LUlk a szovjet börtönök oly _sok kiskortrjára i� ,akik 
a könyörtelen nap eljövatelekor szintén-éldtüket adták a magyar hazá-
éI't. ' 

_ _ 
' " 

;������ 'Hősök napja: a magyar
'

éin��Karái 'öröK ünnepe! 
eletszemlélete és vezérgondolat.a mindanriyiunlplak Szól: 

"Adassék tisztelet a magyaI' katonaeszménynek, 
A hazáért megdicsőültek szélle�e töltsön el, 
És a magyarok Istené segitsen meg minket! Amen! " 

Anonymus. 
+.+.+.+.+ 

_ H,6,s,Ö.K __ ,N!l:,?N�A...!. 
Eletünk nagy érték,ha lélekkel élünk, 
Ha egyre bennünk él az áldozatos mult, 
Amiko-r a gyászban mindig csak remélünk, 
Mert szivünk a sok példából folyton okult. 
N�künk a hősiillk már egy teng?rnyi magyar, 
Összefogásban egy egész nagy hadsereg, 
Fel a f'ejjel,ujra kizöldűl az avar: 
Magyar hősök napján senki sém kesereg! 

+.+.+.+.+ 
CS.u:NDOR ARCOK • 

v.Bo-rcsiczky Imre. 

• �- . ' _ . . '2' . -" ---
P a  c 's a. Ifolytatásl 

Fogadtam I;l'orsó, a�hd;;. jela�tését ,majd a feg:'(verhaszn�la�
kor parancsnokló tőrm-el váz?ltattam az eSemények lefoly�sát. Fela�llt
tattam a csendőröket pontosan oda,'ahol fegyv<::lrüket has�nal ták,puska- , 
ikat megvizsgáltam, tölténykészlatüket s,zintén . .D:: v:izsgala� azt eradJlle
nyezte ,hogy a 7 csendőr közül 5 egy-egy lövést tett ,2 pedlg kettő-kett6t. 
jEzek a csendőrök a balszárnyon.a legkrt tikusabb helyre kerultek./ M,eg
tekintetterpa csendőr-csatárláncra dobigált kfolrókat,tégladarabokat,u-
vegeket és eZek szilánkjait. .1. 
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, . Ez ��án a vás�rtére� � be�sap6dásokat kerestem meg. Meg-talaltam mlnd a kllencet. �zek közul het embermagasságban esett kettő magas volt. A sátrak még álltak; a sátorvásznakon és a sátrakba� eltalált
.

tár�y�kon a �övedéke� pályá��,fel volt fedezhető. Találgattam,hogy 
�elYl.k loves mely�k csendőr p�skaJaból eredhetett,és arra a feltevésre Juto�tam,hogy a ket magas talalat vagy a 2 balszárnyon álló csendőr " egy-egy lövéséből kclletkezett,vagy mindkettő a balszárny szélső csendőFét61.' .. Ennek pontos megállapi�tása nem vezetett volna kétségtelen eredményr�. De most ez nem is volt lényeges. Mint ahogy merőben helytelen lett volna azt keresnem,hogy a halálos találat ok és a �ulyosan sebesült ta
lálata mcllyik csendőr pu�kájáb61 eredt. Itt ugyanis nem egyén egyénnel állott s?emben,hanem az allamhatalom az eszét vesztett tömeggel. A fegy- � 
vert használó csendőrök�mugy_ is egyetemlegesen voltak felel6sek� A 
tőrm. a�kiadott parancsaiért,vagy aa ilyen lett volna; az elmulasztottért; 
a csendőrök pedig a parancsok teljesitéséért,vagy ha ilyen történt vol
na: veszélyes pillanatban elmulasztott öntevékclnységért. 

� Az iskolánál találtam SZclm- és fÜltanukat,akik az iskolá-
ból és bejá�atától figyelve ,az események lefolyását liiggadtan ecsetel-
hették. jNem a hajcsárokat értem.j . � 

� A talált helyzetet gyorsan vázlattal rögzitettem,távmon-:-dattal a laktanyábó l a B.M- nek tájékoztató jelent ést tettem. Ebben meg
emlitette m azt is,hogy li fegyve rh�sznála t jogossága tekintetében kétség 
nem látszik fennforogni!a jogosságot me gállapitani azonban bizottság 
hivato tt. jItt meg kel� j e gy eznem,hogy ebben az esetben célszerű lett -
volna a bizottságba polgári szerveket is be l evonni. Sok kifogásoló, 

.félremagyarázó vitorlából ki lehetett volna fogni a szelet.j 
_ ,visszatérve a helyszinre,ott találtam a kerület ügyészét, 

akit a kerpsago rendelt igen helyesen ki ügyészi vizsgálat megejtésére. 
A további vigggálatot,vagyis a kivizsgálást ő végezte. bn csupán a vo
natkozó csendőri utasitások tekintetében és mint fegyverszakértő állo�
tam rendelkezésére. A maga�megállapitásait helyszinvázlat csatolásá
val jegyzőkönyvbe mondtam neki. Együtt állapitottuk meg ,hogy a térdén 
üveggel megdobott c�endőr zuzódása jelentéktelen,a_kalapokat é� egy�u-
ruhákat,szuronyhüvelyt ért dobások lényeges kárt nem okoztak. _ 

. A fegyverhasználatkÉt áldozatát a ker.ügyésze átadta ezu-
.tán hozzátartozóinak. 

Nemsokára megjelent Pacsán az illetékes kir.ügyész is, 
aKit tájékoztattam az eseményekről.jA kerpság� polg.ruhás nyomoz�kat 
is rendelt ki.j Igy a polgári részről szükbéges nyomozás .irányitasa a 
tömeg mozgat6i,főleg támadásra buzditói ellen a kir�ügyész kezébe ke
rült,amiben is az ügyészt kértem,hogy a nyomozást-ne a pacsai őrs 
csendőreivel fo�ytassa le.E célból rendelkezésére állanak a ker.nyomo
zói is ,kiknek a könnyebb-sebesült�k felkutatása is feladata kclll,hogy 
legyen. 

Amí pedig a sajtó elég számos képviselőit ille ti,ezeket 
a laktanyába kéret�em,ahol kijelentve,hogy szabályaink ért�lmében nem 
vagyok hivatva a sajtót táJékoztatni,uzonban,hu-közlik velem megálla
pitásaikat,ezeket a rendkivüli helyzetre való tekintettel készségesen 
kiegészitem a tényeknek megfelelően. Sok értékes megállapitás�k �ÖZ?tt 
nem volt egy sem,arnely.a .�csendőrök magatartását illetőleg tovabbl v::-zs
gálatot tett volna szükségessé. A helyzet tragikumát még a ·�)Ulol�all. ujságirók is helyesen fogták fel. Ujságjaik első közlernényel a t�r9Yl
lagosságtól nclm tért�k el. Ha az eseményeket illetően később cllter�sek 
történtek,ezek parlamenti eredetüek v·oltak,ahol mindig megvan � ,ha�
landóság mindenből politikai tőkét kovácsolni. Ez yiszont vel��ar6�a 
annak a demokráciának,amely rninden állampolgárnak jogot ad saJ�t t::-sz
tességes tárgyilagos véleményének kialakitására és nyilvánit�sar� lS. 
Viss�aélésekre természetesen a lehetőség szintén adva van. Tlsztara 
jellem dolga,ahol az előnyök között a pénz nem utols,6 helyet .foglal 
el. -

Nem-csendőr-olvasóim számára eleve meg kell jegyeznern, 
hogy a�asendőrségi szabályok a riasztó lövés� til:t�ttá�. Va�y,vagy! 
És ez a II vagy ,vagy" ,ami az államhatalom szilardsága� lhztOSl totta, és 
arnely szilárdság minden á�l�mpolgár,igy.az.ellen�é�lek!sőt.

a s�éls5-
ségesek politikai szabadsagara és egyénl blztonsagara lS klt�rJedt,a 
csendőrök �mberi felelősségére fegyverhasználati esetekben merhetetlen 

. ;. 
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su�lyal nehe ze d e t t .  �s az az e tiXai talapzat on álló embe r a c s e nd őr 
e zze l t e lje s e n  tisztában v o l t .  " 

Most pedig lássuk a fegyverhas ználat le folyását : 
-Amikor a végrehajtó a tehene kke l, a hajc sárokkal és a kar

hatalmi segélyt nyuj tó' c 8 endőrökkel a marhavásártérhez köze le d e tt , szt
mibályi vásároso� már messziről ki ab áltak, hogy "Itt hozz ák az adómar
hákat l" Erre a vá sáros tömeg izgulr-li kezdetií . l-t hangulat mind fe szi t őbb 
lett. Aki tudja, hogy az állattenyésztő magyar általában men."1yire csüng 
á llat ain, kü;!.önösen azokon, amelyeket maga nevelt fel, annak sok magy,ará
zat nem s züksége s . S hogy a marhav ásártérre e ladni szánt állatokat ha j 
tanak, termés z etes , hogy ott állatt enyé8ztők tömege található, kikbe n a 
szolidaritás érzése ott van. . 

A t ovábbi e s em énye k  gyorsan köve t t ék e gymás t. 
Az izgatottság fokoz ódo t t. Hangok hallatszottak,.hogy ad

ják vissza a marhákat. Miután ez a követelés hatástalan maradt, mind 
nagyobb t ömeg csat lakozot t a köve t eléshez . A jv . tőrm . látta,hogy a hely
zet elmé rgesedik , fegyve rhasználat-ra kerülhe t a sort ehhez pedig a terep 
veszélyes , gyűrűbe kerülhetnek, de s ok magyar vér áldozattal is járna. 
Egyelőre o daint e i;; t egy köze lben levő kétfős vásárügyeleti jarőrt. A 
hangoskodás ok a most már 5 csendőr l áttára kissé Gsendesedtek. Azonban 
ez csak vihar előtti szélcsendnek bizonyult, mert mos t m ár olyan hangok 
is hal latszottak,hogy vissza a marhákkal,hanem agyonverik a hajcsár.okat 
v égre hajtójukkal együtt . A jv . a  tömeg izgat o t tságát és a �erep saját os
ságait fe lm érve , először nyugodt hangon figye lmezt e tte az embereket , hogy 
lehetetlen a- köve te l ésük , m e rt itt törvénye s eljárásról van szó. A töme g 
azonban ,tul v o l t  azon az állapo t o n , ame lyben józan érv használt vo lna. 

A jv., hogy a t ovábbi ve s zélyt elke rülje , hiszen az ál lat o k  
ért éke sit é s e  amugy i s  l e he t e t le n  már,a végr�hajt ó t  é s  a haj c sárokat 
viszont köteles bármi áron megv éde ni, azt a tanác s o t_adt a  a végrehaj t ó
nak,hogy adja vis s za a marhákat a tulajd ono snak. A végrehajt ó ezt a 
tanác s o t  követv én, a he lyze t pillanatnyilag megnyug o d o t t .  Azonban a t ö
meg nem l e t t  v o l na t öme g , ha kielégül't vo lna. A jv.ezt jól tud ta,és mi
vér- é d d ig ..... az ur�s pacsal'" ut- v'o lt a",hata mÖ"gÖ't t, azon t e rvezte a véde n- ' 
ce it a közs égben bizt o nság o s  he lyze tbe vezetni. 

De hogyan? Erre a köve tke ző je lenet ad�a a me go ldást. u
gyanis a v égre haj t ó  a vásár o s o k  szemébe n bár e l lens ége s , de c sak e gy 
e l őke l ő  id'egen volt , a  haj c sárok azonban ismert s.zemélyek vo ltak s a 
nép s ze mébe n aljas áru l ó k, fize ts'ég ért , mo s t  már eze k  kiadását köve t e lt, 
a t ömeg. A jv. nyugodtan , de hat�r ozo ttan kije lent e t t e , hogy a c s e nd őrők 
a végre hajt ó  és' a hajc s ár o k  b i zt onsá�ára vannak kirende lve, egy népit é
l e t e t  k ö t e le s e k  me gakadályzni . Józanságra int e t t� a népe t. De a t öme g 
izgat o t t s ága nyugodtan feltárt érve t már ne m ve t t  be . K öve t elte t ovább 
is a hajc sárok kiadását , és hango k, is hallat szot tak már , hogy : " Ne f é lje
t e k  a c s e nd ő r ö kt ől , azoknak ne m s zabad l őnil Kül önben is c sak vakt ö l t ény 
van a puskájukbanlll .B feny e ge több he lyzetre a jv . c s őre t ölt e t e t t .  A 
kat onavis e l t  empe re k r ö gt ö n  t i s ztában vo l tak a t ölt é s s e l  járó zajból , 
hogy a t öl t ény e k  é l e s e k. Megt orpant a tömeg. Bzt a pillanatot használ
ta ki a jv.arra , hogy védenceit a ke rte k alat t a községbe me ntse. Ez 
sikerült is. Annál is inkább , me r t  a t ömeg a községbe ve ze t ő  utat rövi
d e bbne k találta és azon r o hant be,hogy e leibevágjon a c s e nd őri fede-
ze tne k .  

A rohanó t ömeg mind,inge rült e bb l e t t .  Utközben kerit és
l é c e k e t  t ö rt magának" K öve k e t  és t ég ladarabokat sze d e t t  fel . . 

A jv-nek s i ke rült v éd e nce i t  az i s ko lában e lhelyeznie. Em
litat t e m , hogy enn e k  bejárata nem �z utca fe l ő l,hanem a t e lpl omközb ől 
v o lt . 

, , A karhatalmi jór-höz utközben e gy 2 f ő s  jór . c s at lakozott 
a marhav:á:sárt érről. Igy a t őrm-nek az e re 'je 7 főre szaporodo t t . JVIagá-
hoz int e t t  gyo'Í'san e gy közelben szo lgálat ot végző k i rakod6-vcisár-ügy e l e t i  
jór-t , ame ly már a k öze ledő t öme gzugásra a s ztmihályi ut t o rko la�hoz 

. köze le d e t t , s az isko la- templ omközt a rét fe lé 2 'c s e ndörre l  lezárat ta , 
maga pedig 6 c s e nd őr év e l  az is ko la utfe lőli kertjében és att61 keletre 
a' t empl omig t e rje dőle g c satárlán c o t  alko t o t t . Állva . 

, A köv e t ke z ő  e s e m ények'fílmsze rü gy orsasággal p örögt e k  le. 
, ./ .  
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_ A tömeg a közelálló kirakodó-vásártéri�kkel megsZapOrodv� 
érezte magát és még-jobban felbátorodott. Követeléseit kiabálta amire 
a jv.ismét figyelmeztette ,hogy. álljanak ei jogtalan követelésüktől.Osz-
lás'ra szó1-itotta fel nyugodt,de erélyes hangon az embereket. ' 

Az izgatott tömeg látva,hogy a hajcsárokhoz nem bir hozzá
jutni ,most már a csentftőJ;'ök ellen fordul t ily kiáltásokkal : "U-ssétek a
gyon a csendőröket!" "Üssétek agyon az állam kutyáit!lI A jv-t a szokat
lan és megtisztelőnek egyáltalán nem teKinthet .. röpködő titulus ok sem 
hozták ki nyugalmából. Csak amikor a tömeg s'zinte artikulátlanul ordi
tozva, lécekkel, botokkal, üvegekkel fenyeg'etőzve Közeledett, szóli tótta 
fel a népet a vásártér azonnali elhagyására. Szavának foganatja nem lé
vén,most már fegyverhasználatot helY,8zett kilátásba kb.a következő sza
vakkal: "Ha közelednek fegyvert használl'lk!" 

RZ eszüket ve,sztett embereket már az' őket érhető veszély 
nagysága sem rettentette el. A csend6röket tégladarabokkal,kövekkel és 

, üveg palackokkal kezdték,dobálni. Erre a j'tb. elkiáltotta:" Vissza,hanem 
lövetek' ti ,Egyik cséndőrnek a térdét találta egy jókora tégladaraQ,egy 
másik csendőrnak a szuronyhüvelyén tört s'zét egy üres üVegpalack. k ka
rokkal felfegyverzettek már alig 5- 6  méternyire közeleqtek hadonászva. 
E pillanatban elhangzot:!; a jv.egy szóból álló vezényszava:"Csatártűz!" 

\Eldördűl t az () első és egyetlen lövése ,de 'egy gondolattal hamarább a 
tömeg valamelyik katonaviselt személyétől. is, látva,hogy a csend'őrö,k 
puskájukat tüzelésre emelik,- egy harsány vezényszQ hangzott el: "]!'eküdj!" 
mind:ezekkel egyide jüleg egy toronyba felmászott ember félreverte a ha
rangokat. ,CA csatárlánc tÖbbi,a t6rm.lövését másodperc törédékeként k0-
vető, 8 lövésének aördülését harangzugás kisérte. S ennek tulajdonitható 
alighanem, hogy a balszárny két' csendőre a ,tőrm. "Tűzet szüntes!", vezény
szavát,amely a tömeg lefekvése pillanatában már is elhangzott,nem fog
ván azonnal fel,még l-l lövér:t tett Italán legkitettebb helyzetéből kifo-
lyólag magasan!. . - Bors0 alhdgy.irodájában foglalatoskodott a közeli lakta-
nyáoan. A harangzugás első kondulására felugrott,kardját kapva rohant 
a -pra-cra.- A-vásárosok menekülő"tömegén 'keresztül a lövéscdc- ered-et'e- irá;; 
nyába "Tüzet szüntes�t!"-t kiabálva. Aljli már a tőrm.parancsára amugy is 
megtörtént. Legelső ténykedése a két ártatlan halott helyszinének ép
ségben tartáBára s a kikérdezhetetlen sulyos sebesült bekötözésére és 
kórházbaszállitására irányult. '}I öbb ? avagy könnyü sebesült nem volt ta
lálhat6,mert egy-ké.t ijedt sátras áruson kivül mindenki pánikszerüen , 
rohant haza. 

A két halottat a fegy:verhas'ználat /csendőröket és öket 
támadó tömegi szinhelyét61 távol es6 két különböző _sátornál érte � ta
lálat. Ö,k az ártatlan vásárosok köréhez tartoztak. Nem igy a sulyos se
besült . . U't a 'csatárlánc előtt 7-8 \é.pésre érte a lövé-s; éS te,hát 2. tá':' 
mad9k elülső :soraiban kellett,hogy legyen. l'Jz volt Borsó alhdgy;.megálla
pitása s ezt igazolták késl'íbb nekem is a vérnyomok. 

1\. jv. tőrm. jelentésének -vétele után B(;)rsó aJ-hdgy.nekem 
megtette 'távbeszél&n a már emlitett jelentést s utána a szabá�yszerű 
távmondati, jelenté s ei t. ' /fo l�tatjukl 

Szikulusz. 
+.+.+.+.f , 

�1i1'l_D.Q.�!!-11'B.c;,JzAJyIULO. , 
A f.évben megtartott cs� ndőrnapi emlékazésekról az eddig 

ide beérkezett eredeti beszámolókat azzal a megjegyzéssel közöljük,hogy 
megcáfolhatatlan biz�nyitékai az azokban foglaltak annak,miszerint ered
ményesen ápolgat juk mUltunkat,abb61 meritve erőt a jelenre ,s a jövőre 
pedig bizodalmat . " 

Európában Londonban,Linzben és Tourcoin�ban nyilván�san 
tartott emlékezésekről értesültünk,de(ssak az utóbbirol kaptunk reszle
tes beszámolót. Kezdjük tehát ezzel� , "Szévi csendörnapot Tourcoingban szűkebb családi,és ba�áti 
körben nálam Iterültetvezető lakásán/rende'ztük meg februá:r;" 17-en. l!:leg 
szép számmal vettünk részt azon. Rövid megemlékezés után 'felQlvastam -
Vezetőnknek legutóljára hozzám irt levelét,majd Hajas István bajtárs el
szav�lta erre az alkalomra irt versét,utána Bata J'ózsef bajtársunk rö-

.1. -
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v�d visszapillantással emlékezett multunkról. �zután elfogyasztottuk 
vacsoránkat ,s hoss'zasan elbeszélgettünk. A körülményeink nem engedték 
meg ,hogy nagyobb szabásu emlék�zést tartsunk,szétszortságunk,valamint 
az 'anya�iak gátol tak abban." . 

"A délaustraliai csendőrökAdelaideb?m egyik Bajtárs ott
honában J'öttek. össze március lo-én,me;Jünnepelni a csendőrnapot . Tizenegy 
bajtárs jelent meg 'ezen az ö�sz.ejövetelen,kellemes délutánt és estét 
töltöttek együtt ,megeml.ékezve a csendőr-hősökről és felidézve a csendőr 
szolgálat szép emlékei t"'. 

Nyugataustraliai csoportunk az 1963.é�i csendőrnapi össze
jövetelét v.Oláh-Sajti Lajos bajtársunk házánál,egy vidéki városkában, 
Narroginban tartotta meg,uj házuk felavatásával egybekötve. A távolság, 
elfoglaltság és mas okok miatt .. aránylag csak kevesen jöhettek össze ,de 
akik megjelente k � nemcsak fizikailag)hanem lélekben is valóban együtt 
voltak,ugy is,mint magyarok,ugy iS,mint csendőrbajtársak!Ez az összejö
vete]" igen, alkalmas volt a bajtársi együttérzés további e:r;:ősitésére és 
annak felélénkitésére. . 

A csopörtvezet1 a következő beszédben emlékezett: 
"Bajtársaim' J. mi Urunk,Jézus Krisztus mondotta:"Ahol ket

'ten vagy hárman összegyülnek az én nevemben, ott vagyok közöttük"; Akik 
. most itt csendőrnapi megemllákezésre összegylll tünk,hűsé'-ge's lélekk"l és 

valóban � mi Urunk; szent hevében jöttünk össze,elhozván szivünkben a 
mindhaláli� tartó hitünket,ne�zethúségünket és bajtársi szeretetünket. 
il vasfogu Idő őrlése felettünk sem mult el nyomt9-lanul: öre'gebbek és 
testünkben.hajlottabbak lettünk. Bensőnkben azonban változatlan tűzzel 

'ég és az ismeretlen jövőbe Istenben bizakodóan tekint a magyarságunkhoz 
ragaszkodás. Bz ünnepélyes órában szivünket felemelve,különös meleg

séggel .. és szeretettel gondolunk a nagyvilág bármely pontjára elszórt 
élő-és holt csendőrbajtársainkra,hózzánktartozóinkra és sokat szenvedő 
magyar fajtánk minden tagjára. Es ez órában csendesen,de .igaz lélekkel 
megismételjük fogadalmunkat,hogy ezután is megmaradunk hűségben magyar-
ságunk mellett mindaddig,amig csak hosszabbá nem váJcnác felettünk ólZ ár-
pyak é.s e.l. ne� .mulik�t .. őJ....ünlL,a� (l e t lü.:kteté�� ..... __ ' .  __ � _ 

OSbzegyültünk itt most ,messze vidékek:ről is eljövén,há1a
adásra,emlékezésre és lelkünk f01üditésére. Szivből köszönöm megjelent 
Bajtársaimnak és OsaládtaéSjaiknak,hogy hiv'ásomra elj6ttek. Talán éppen 
e'percben Nyugataustralia minden olyan templomában,ahol mwóyar misét 
vagy istentiszteletet tartanak,hő imádság száll .fel a magyar papok és 
magyar,testvéreink ajkáról érettünk,élő és halott, magyar csendőrökért, 
vértanuságot sZ.Jnvedő Tastületünkért. Adja a [Vfindenható ,hogy imájuk meg
hallgatásra találjon,s minden lliagyar ember ismét szabadon és boldogan 
élhessen őselnk fÓldJém' 

E bajtársi találkozástól merltsunk erőt az élet terhelnek 
továbbvisaléséhez. A sors akarata ideszórt bennünket,s mi itt lehetünk 
a szerencse forgandóságához képest 9-nyagilag szegénye� va�y gazdagok, 
a valóság mégis csak az,hogy mindannyian hazátlan és vergóaő lelkű ma
gyarok vagyunk,akik bensőjükben -még akkor is,ha kif8lé egye-sek tagad
nák- legalább megpihenni hazavágyunk az elhagyott Ha�a megszentelt föld
jébe. Ez érzéstől áthatva elemi erővel csendül fel szivünkbe a költő 
szava: "Miénk volt ágyszer az él drága föld, 

pompába és rongyokba öltözött 
urak voltunk vagy éhes koldusok, 
de a miénk'volt egyszer az a föld! 
Miénk vol t o:z álma, ébredése, 
vidám mosolya s � nevetése. 
De sokszor a fájdalmas nyöeése, _ 
mert a miénk volt az a drága föld! 
Anyánk volt, aki ltét. kézzel adott, 
megáldva előbb mi�den falatot. 
Belőle éltünk s abba temettünk; 
a mindenünk volt az az áldott föld! 

'Együtt vert szivUnk '" szivével, 
megöntöztük vérrel verejtékkel, 
és ha ki:Jllett,meg is halt unk érte: 
�rted, Te drága szent l"lagyarországfl! 

/./ 
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Bajtársaimi Én itt most csak megismétlem azt ,amit már any� 

nyiszor mondottam: Maradjúnk meg minden kisftrtés és emberi gyengeségünk 
dacára lelkünkben-és tetteinkben egyaránt jó magyaroknak,soha ne felejt
sük,hogy mivel tartozunk magyar Hazánknak,elődeinknek és becsületes é
letünknek. Ügyeljünk gyermekeink nevelésére;világositsuk fel őket,hogy 
kicsodák,honnan származnak és mi_lyen köt8'lességek várnak rájuk.1Viagyar 
anyanyelvük teljes ismeretén kivül tanulják meg jól a befogadó ország 
nyelvét is,hogy előre haladhassanak,kenyerüket megkereshessék,e népeket 
megiswerjék és azok nyelvén is hirdetni tudják-a magyar ügy igazságát. 

Bnnyi hányadtatás,megpróbáltatás utáfr akárhányunkban jog
gal feltámadhatott már a nagy és sulyos kérdés: Ni értelme van,avagy 
van-e egyáltalán valami értelme az aránylag ugyis nagyon rövid földi 
életünknek? A válasz-t k;eresők közül a hivő emberek már rájöttek,hogy 
az .életnek igenis van értelme,amely nagy,mély és szent. A válasz ez:, 
lI]!;letünk Isten adománya és annak értelme az,hogy betöltsük hűségesen 
földi küldetésünket Isten szolgálatában,s azáltal jutalmunkat elnyer
hessük. Az odavezető utalt:' meg lettek I;lutatva niJkünk,de a választás t.el
jesen ránk van bizva,hogy merre megyiillk;választanunk kell a jó és a rossz 
közöttor . Ezért mi Bajtársáim csak a Ejzerr:�tet ,hűség, jószándék, becsület 
és a tiszta élet utját -követhetjük. �hetett bennünket keményen a Sors 
keze,mégis bizonyos va�yok abban,hogy ideszóratásunk küldetést jelent. 
KÜldetést,hojy hirg.essük a magyar ügy ieélzságát,szerezzünk megbecsülést 
a magyar névnek és a Testületünk jóhirének! Viseljük minden lehető al
kalommal a CS0ndőrjelvénytlLegyünk rá büszkék és mondjuk meg nyiltan, 
hogy az mit jelent. Legyünk szószólöi és bátor megvédői a csendőrbecsü
letnek! Tépjük fel köntösünket,és mutassuk meg sebeinket,arnelyeket bű
nös kezek ejtettek rajtunk az igaz ügyért vivótt becsületes küzdelmünk
ben:Szüntelenül dörömböljünk a viláü alvó lelkiismeretének kapuj_án:Le
gyünk a pioi csepp,mnely addig hull alá,mig végűl is kivájja a követ! 
A magyar igazságért harcolva fogjuk meg egymás,kezét,tartsunk sZQrosan 

- össze ;emlékezve 'Krisztus Urunk szavaira: IIIsmét mondem 'néktek,ha ketten 
közületek egy akaraton lesznek a földön minden dolog felol,amit csak 
ké,r:q.-ek,.megadja nekik az én mennyei Atyám". 

Bzután következett bens6séges baJtársi szavak kiséretében 
a l'lKCSBK. diszes dicsérő okiraiának általam történt átadása v.Oláh-Sajti 

Lajos bajtársam részére. Ezt követőleg -mege-mlékez'tem hazának felavatá
sáról,és a ház' A.sszonyának átnyujtottam az én személyes ajándékomat 
-egy szinpompás képet,rajta Nacymagyaror$zág térképevel és összes vár
megyéinek cimerév�l- azzal a kéréssel,hogy ugy ennek,mint a dicsérő ok
iratnak a házuk legdiszesebb falan jusson méltó hely."-

liA MKCSBK.Sydney-i csoportja március 2-án tartotta meg évi, 
szokásos osendőrn�pját d.u.5 órai kezdettel North Sydneyben,a _St.X • 

. Francis plébánia kultur-termében,kb.25o főnyi bajtárs,meghivott barát 
és jóismerős jelenlétében,s ugyanakkor 24 osend6rbarátot is felavatott. 

Id .J:vlátéffy István ezd8� o'soportvezető bajtárs nJ9gnyi tó 
BZD.vaj,:,valamint Koltai Imre bajtárs hatásos szave,lata után dr.TörGk Bé
la tartotta mee ünnepi megemlékezés ét. Bevezetőjében arról az Australi
ába sodort kis cseportról szólt,arnely a mai napon feleleveniti emlé..,keit 
és elsősorban is idézi azokat a bajtársakat,akik "Hiven,Beosúlettel, 
Vitézűl, Istenért és Hazáért� az utolsókig teljesitették kötele::;ségülcet . . •  
sirjaik Szibériától Nyugateurópáig,itfrikától 'Indonéziáig jeltelenül is 
a hősiesség örök jelképei. És a volt magyar jogász is /értve alatta sa
ját magát/ ugy énli ,hogy a mai estén elsősorban az ő tiszta emlékük 
védelmében emeli fel szavát. Nert még a tragédiákban is sulyos magyar 
történelemben szokatlan,ke�yetlen és aljas rágalom-hadjárat 

.
é� gyűl?let 

orkánban pusztult el ez a Testüelet,amely pedig a magyar faJtank SZl
nét,virágát sorolta keretéibe,s a nemzeti lVJaGyarország egyik legnagyobb 
tiszteletének örvendő é,s legjobban szervezett intézménye volt. • 

De talán éppen ez magyarázza meg a kiméletlen bosszut e:s 
megsemmisitő akaratót. A m.kir.()send<'5rség elpusztitásával t�z.er.1ie-t.r-; 
a nemzeti MD.JJYarországra akartak halálos csapást mérni, és ami�or _ b�j
társainkat ü�dözt�k, kinolliták,a k,ereszteny gondolatot, a nemzetl v11ag
nézetet fesz1tettek ker�sztre • .  ; 

Unn,epi megemlékezése során isme-rtette az 1848/49 szabadság
haro leverése' és am. kir .Csendőrség felalli tása közötti időszak közbizf: 

./. 
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tonsá.gi s301gálutának kezelését Magyarországon"és vázolta az elózménye
ket ,amelyek fl Gsendőrség felállitását kötelezó er6vel szinte parancsol
ták ... Rendeletek és pnragrafusolc.;. Sárgult papir a magyar OorpusJu
ris 18S1.évéből. Mélységes meghatottsággal ,forgatja az érdeklődő ide 
mess.ze idegenbe került és idegen-közkönyvtárban orzött köteteket ... de 
a kotetek tartaJ,ma csak J:assan elavt�lt értelmű szavakból áll és oly 
kev&set ad abból a szellemből,hitból és magatartásból,ami a m,kir.Csend
őrséget jellemezte olyan ország'ban,El;m81ynek államszervézete ezer esz
tendőn át nemzeti volt. �z a csendőrség azonositotta magát a Kárpát
])una-medencében települt nép nemzeti célki tűz_éseivel, és §zembeszállott 
minden nemzetközi jellegű szervezk8déssel,melynek- véftsó fokon az volt 
a célja,hog;y: idegen népek uralmát kényszeritse ránk. A szláv vagy a 
germán nyomással �zemben magyarnak maradni a ])una-tá_jon,ez jelképezte 
az őrsöt,a járőrt,a szakaszt,a szárnyat és az eg-ész felsó ve,zetésL En
nek a feladatnak teljes mértBkben meGfelelt,és amikor a II.világhábo
rubap és ennek folyamán valqho.n, jöttek alizord idők",eb"ben az embertelen 
felfordu-l�sban _iS határozottan,_de igazságosa!', magyar maradt ,mint ilyen 
teljesitette feludatát! Minthogy szervezettségénél fogva nem politizál
hatott ,11 'm.-kir .Beli,ieyminiszter rendeleteit maradéktalanul véi5rehajt-ot
ta.- Ezen rendeletek között lahattek Dlyanok is ,amelyaket a m.kir.Csend
őrség nem halyeselt,de szol�álati utasitása értalmében"végre kellett 
h&jtania • • •  E�ek ellenére számtalan bajtárs mégis háborus bűnösként -
állt ElZ u . n . népbirósáC alőtt..' - . _ 

Azt nem állitho.tjuk,hogy a m.kir.Csend6rség soraiban nam 
akadhattak egyesek,akik jogellene-s cstllakményt követtek <ll,mint ahogyan 
béke időben is a16fordul t ,hogy Ei hivatal.o-s hatalowwal való visszaélés 
miatt kellett ecyaseket f31elősségre vonni. Azt azonban tiszta lelki� 
ism,erettél álli;\;hatjuk,hogy akiadott utasi tások � a lenni. vagy nem 
lenni- háboru közepette- sohasem vol tak olyanO-k -mi.g. a -véGrehajtó hata
lom magyar kezekben vOlt-,hogy azoknak teljesitése a csendórök részé
ről bilncfelekmJnyt jtllentatt volna'. Amit azonban a szovje't cselédek az 
igazságszolgál tatás álarcában a Testület tagjaival szemben' a lkövettek, -
nem volj; inás,mint közDns-éges_ l;rúncd_eltllrményak. sO-L'ozata. 

Szelidebb formában 1,l.gyan,de..)lasonlóan jártak el Nyugaton, 
jaj j a 'legyőzotteknek szellemében, "'u c-supán parancsot teljclSi tő k<1to
nákk�l,c��ndőrökkal,rdndőrökkel szemban. De Nyugaton ma már rádöbben
tek hibájukra,hogy a hábortlS ,gyűlölet he1llében félre lökték a nyugati 
civilizáciG- jpgrendszerének lednam,"sebb'elveit, és.a reha�ilitáció 
előbb vaeY utóbb bekövetkezik. 

Az m.kir.ösendórség aránytaranul nagy'hc'iborus vesztesége.ire 
térve kijelentette,hogy valóban R rua�yar csendőr volt a vörös lávával 
elbor,i tott Jl1o.gyarország ti pompeji: katonája",az utolsó napok zűr-zavará�an 
is higgf'.dt nyugalmá:val örök p81dáját adta a kötelesség hű teljesi tés_e-:
nek. 

Ünnepi megemlékezés�1i a R:pv-etkezőkkel fClj.ezte be: h jár
ór kakastollas alakja ös:::;zenőtt a magyar tájjal,szétszórhatják,börtön
be vet1;letik,sortűz elé álli thatJák,űldözhetik. és mégis ott él . . . él a 
magyar népben,a 'risza,a Duna táj lev8sójébdn . • .  é-s amikor csikorog a 
h6,zug a viharos szél • . .  tűző nap porában a járor ott portyázik az utoh • . •  
Az érclcakaEj élesen csikorog Buda-vár' felett ,és a szovjet cselédei ösz
szerezzennek,mert tudják,hogy'a mae;yar csendőr vissza jő ... ' 

A hallgatóság meghatódottan,nagy tapssal köszönte meg a�_ 
beszédet és ugyancsak lelKes'en ünnepelte a zeneszámok szereplőlt,neve
zetesen: közismer-t Hám-trio- nlagyilr nóta et!yvelegét,valamint Bachmann 
Géza ismert he�edüművész játékát. . _  

� il.Z est befejezése előtt került sor 24 csendőrbarát fel
avatására. is, akiket a ruegje .l,mtek hosszantartó ünneplésb�n részesi t�t-
tek. A befejezést jelentő ma�yar Hymnusz eléneklése után a csa-' 
port Holgyai te6n láttak vendé�ül a megjelenteket,s a fehér asztal _lllel
lett a késo éjszakába nyuló órakig Jlleghitt ,hangulatban maradtak �gyutt.1' 

nA brasiliai kis cGend6r csoport Sao Pauloban,februar 11-
én délb<:ln, ba_jtársi ebéd keretében,csendór családi és baráti körbB� ün
nepelte ml'lg az idei csendőrnapot a "Casa Grande" nevű magyar �endeglő
nek erre a napra enntartott és ünnepi diszbe . ö

ltözöt-t éttermeben:, .. 
}lZ ünn8p kezdet-én központi VeztJt6nk meleg szavakkal udvo-,\, 

zölte a lliegjelentek-at,kérv.ín öket,érazzék lUugukut j61 a ntugycr cSl:lnd6:t'ok 
j.j 
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körében� akik a magyar lelkis égne k , a  magyar s ze llemis égnek és a , b i z t o s  
ma��r fe l� ámadás h� t ének ho�dozó� . Utána saj nál at tal kö z ölte ,hogy az l�el c �en�or�apra k l s z e me l� �ne pl sz o�ok , B . J . b a � társunk két nappal e
lobb surgős e s suly o s  ope ra� lon e sett at , lgy a mar e lkés z i t d t t  be s z éd
j et R .D . bajt.ársunk fog j a  fe lo lvasni .  ll. s z ép , ve rs e kkel is fűs za re ze tt ' 
ünne pi �dszéd V'i s s z a�ult a c s e ndő�multba, t � l e v o lt mély v all �s os s ággal , 
a Haza- , a  Macy ar Nép- , a T est'Ület- es a BaJ tars ak l ránt ra j ong o s zere
tettel ,Hőseink,Martyr j aink iránti - hálával és di d s ői té s s el .  ":; z ut-óbbia
kat az ünneplők állva hallgatták végig . V égül a b i z t o s  magyar f e l t áma
d ás me lle tti hitval l á s s a l fe �e zte be� � n�gy gonddal é s igaz i  c s end őr 
sze llemben s z e rke s zte t t  b e s zedet a kozons eg le lke s  taps <:ial j ut alm az t a . 

Az ünne p i  b e s z é d  út áp kö zpont i  V e z e t őnk e nne k a kis c s o 
portna k  é s a nagyvil�g kül önb ö z ő  r é s z e i n  has o nl óan �e p l ő  le lkes c s o
p o r t o knak a p é ld á j ával e c s e te l t e , mire képes az e gye t ér t é s s e l  páro sult 
s z e r e t e t .  J.Vla j d  - {Ssi s z okás s Z-$ ri nt- a d i c s é r e t e k  é s- a kitűnt e t é s e k  kö
ve t ke z t e k .  K ö z pont i V e z et őnk e l s ő  he lye n f a l o lv a s t a  B . J . d i c s é r ő  oki ra
t ának s z övegét a z z a l , hogy az e re d e t i  okiratot e l őz ő  nap , 1 6- án s z e mélye
sen ny� j t o t t a  át b e t e g  Ba j t ár s unknak a k ó rházban .  Ut ána me l e g  buzd i t ó  
s z avak ki s é-re t éb a n  három u j  tag me l l ére fe l--tűzte s z ép j e lvénYÜllket . Min-
de n . agy a s  j e �ene t e t ho s s z ant �r t ó taps köve t e t . . . 

AZ ünne p hivat a l d s, r é s z én8 k b e fe j e z és éü,l a md g J e le nt e k  
e gyüt t e l imádko z t ák a magyar H i s z e k  e gy • . .  - e t . 

E zut án .köve t ke-z d t t  a _ d i s z e b éd , ama lybe n  11 Ina�yar vend égl ős 
t ár s a k  tudományuk , magyar vend égs z e r e t e t ük és irántunk érz e t t  t i s z t a la
t ük l e g j av át mut a t t ák b e . N e m  G s oda , hogy a kis sereg kivál ó hanJulatban, 
be�s ő s éges oarát i b e s z é lge t é s b e n  d . u . 5 óráig maradt e gyüt t , távo záskor 
p e d i g  magyar o s  ö le l é s s e l  v e t t e k  buc s ut cóymás t ól , é s e gy fénye s e n  s ike
rült , s z e re te t t ől átha t o t t  e s � n� őrnap ke dve s  emlékév e l  hagy t ák el az ün-
ne p é ly s z inhe ly é t . " , 

]\1.� 6lepe t é s  v o lt köz pont i V 0 z e t ő:lk rés zére ,amikor az ünne p é ly-
' v égén a B a j t ár s a k  nyi l atk o z at o t  nyü j t o t t ak át- neki , ame l.yben év i , ál l an

d ó  ö s s z e gű t-ámoga t ál;l t s z av a z t ak meg a B a j t ár s i  Lcv é l  s z ámára" . ' 
-. New-Brunswi c kban c s o portunk t ag j ai f e b ruá� 17-'én -tart o t...: 
t ák me g c s a nd őrnap-i ' e mlékd z é s üke t .  

" U nn e p s égünk S zcntmi s á , i l l e tva I s t e nt i s z te le t  hal lga t ás á
val ke z d őd öt t , ma j d  k ö z ö s  e b é d e n  v e t t ünk r é s z t  kb . 65 s ze mé ly . zalántay 
J ános e z ds . b a j t árs unk mond o t t  eml ék- b a s z é de t .  -T 'i z ,:mny o l c ad i k  e s z t ende
j e , hogJ ránkb orult a v i harral páro s u l t  s ö t ét é j s z aka . E z  a vihar e red
mény e z t e  a z t  , hogy itt i d e genben ültünk ö s s z e  T e s t üle t ünk s zűle t ésnap
j ának e ml é ke z é s é r e . 

Megemléke z és e m  t énye kre alapi t om :  a T e s tület c s e nd őri és 
kat onai é r t é k e i r e . Á k ö z b i z t o ns ág vo lt s zűlő- anyánk , a  kat o nai S Z d rve
z e t ünk - éde s- apánk . Ami t t őlük örököltünk , e l pus z t i t ha t at l an v o l t  é s  az 
is marad . 

-

1:;s mo s t- k öve tk9 z zcm,e k  a t ény e k :  182 2 .. F e J:darab o lásra it é l t  
hazánk k örül a t ö rt éne lmi hat ár he lye t t- az u . n . Glemarkác i ós vonal huz ó
d o tt .: A c s e h- s z l ov ák vonalon e gy i k  c s eh c s ő . ö rgy . kihivat j a  az éípk- o- t  
é s  kö z l i, v e le , hogy a d e marká c i ós v onal ke t t ő  Km- e l  mélye bbdn v a n  a c s e
h e k  o l d a lán . Hars ány hnngon mutÓga t o t t  e Gy ' férképe t a -z z al , hogy a c s e nd
őrs ég 2 4  óra 3.1att vonul j'on v i s s z a  a s ze rinte he lye s  demarkác i ós vo
nalra , me rt ha e zt ne m t e l j 0 s i t i , a  már ott lev ő _c s e h  s zd . harc árán' is 
e lfoglal j a  a z  ők8 t j ogo s Qn m0 L� i l le t ő  te rüle t � áv o t . . . ' 

" . - " l Z  akkori v i s z onyo k  k ö z ö t t  a j áras pk . 3  b e l-t"e rule t l  o � s ene k 
l e g ény s éé.§ét e l őfogat okon az ér.int e t -t  hat árs z é l i  őrsre ve .z ény� l t e  es a 
k é t  f ő s  j árőrök he lye t t  négy , f őre eme lt e n  p o rtyáztat ta a hatart . Az e
gye t len g o ly ó s z ó r ó  j őr t ő l- j őrre c s er é l t  gazdát a c S B h  e zd- nál lev ő 2 
s z abvány o s  géppuskával s zemb e n-o A 24 óra l e te l t , és a t á.Ill3.dás he lye t t  
a , c s e he k  az a z t  köve t ő  2 4  órában e í t üntek a hat árról , marad t mind en a 
r é g i b e n .  }Unt ké s őbb kide rült a c s e he lme k a hat árt ó l  e gy Km-re , a  magyar 
o ldt.tlon lev ő korc sma �pül e t T/ l e t t  vo lna s z ükségük hat ár6rs égük e lhe-
lye zé qére . - . ' . , � " 

1 9' 4 . A <;  o t t honi e gy i k  dandár s z ékhe ly e n  a hQnv e d-nap unnep-
g��=g2��=g-=g�g,;gg2,;�g�2ég=��g6��;k�=��2g���g�",m,����=g=g1_g�11t���t!;l�,;=== 

E zut on í s  kö s zöne t t e l  nyugt áz zuk az On . 
' 
• . .  ' . ho z z á j árulását a B . L . re 
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A nagy s zámu v áros i Js falu s i  köz öns é g � e lbűvö lve a lát o t

takt 6l' n� zta a kat onai parád é t . Amikor a v égén és ut o l s ónak a prb . c s ó . 
s zd . kakas t o ll j ai nak egys ége s lCn6é s ét é s  hibát lan di s zmene t- l é pé s éne k 
üt emét lát t ák és hal l o t t ák ,  le lke s ül é s  s zűlte é l j e nz és és t aps ki s érte 
v égig a s zd . e lv onulás át . 

1 93 9 . K árpátal j a . � T ur j a-v ö �gyében fekv 6  kö z s égbe bev onul
nak c se nd 6re ink . A c s ő . laktanya már :r r i anon e l őt t  is ugyanabban az é
püle t b e n  v o lt . A " vas &.rnJ.pi I s tent i s z t e le t  után b e á l l i t  o d a  egy köz ép
koru rus zín , ke z ében a b éke b e l i  laktanya- c imt áb l áv al. Rtad j a  azt az őrs
paranc s noknak a z z al : . 2 1 év i g  óri z t e m , me r t  tudtam , hogy maguknak v i s s za
adhat om: Orömkönny c s i ll ob o t t  s z emeibe n :  

B a j t ár s ak ! N i t  biz ony i t  1 92 2 ?  R Tes tüle tnek nemc s ak az 
o r s z ág határán b e l ül , d� c.z on kivül is meg v o lt a t e kint é lye . 

1 9 34 . megny í lat ko z ás a : A honved- nap köz öns égének s ze re tet 
d ikt álta érz é s e  kí s érte a prb . cs ő . s zd . d i s zille ne t é� fl honvéd z enekar háng
j ain kívül • . .  

19 3 9 . Az e gys zerű erd e i  falliunkás rus z in 2 1  éven ke re s ztül 
re j t e ge t t e  a laktanya- c imt áb lát , me rt me gbe c s ül é ' H h  c s ak a magyar c s e nd
őr érdeme l  te ki . 

A három e s e t  három e rk ö l c s i  t énye z 6t i�az o l : A t e kint é ly t , 
a s z e re t e t e t , a megbe c s ül és t ! E lves zthe t t ük hivatásunkat , e lrabo lha t t ák 
Hazánkat , megIo s ztha t t a k  mindenünkt ől , de t e s tüle t i  ért ékeink t ovább él
ne k :  N e m  t ud juk , mi t  hord méhéb \:l n  j öv őnk , de abban b i z t o s ak vagyunk , hogy 
T e s tül e t ünk ért é ke i re ne mc s ak büs z kék v 0 1 tunk � de a z o k  is maradunk ! "  

C anadai c s o port j a inkt ó l  be érke z e t t  tud ó s i tásainkat , he ly 
szűke miat t , a  B . L . köve t ke z ő  s z ámában köz öl j ük .  , + . + . + . + . 

KÖZL���SZ.c:RKL0Z.TQ.� Ü Z.c;IÜiT EK • 
!�l�lv�� pajtársalm flb7e lmét , hogy koz pont i V e z e t őnk e iBe megvált o zott . 
U j  c íme : J UllO KIRALY . _C aixa P o s t ai , 6 . 5 55 . SAO PAULO . B ra s i l  . 

.!!:.���.C_s"eEk:��_z. _S_�y�� Központi Sajtó és Táj éko z tató Hivatalának 
közlese s zerint 30 viharos esztendő t�lt e� az 1933-ban megrdndeze tt 
göd öllői cserk�sz- világjámb or e e  óta . h nagy e s emény emléke nemcsak az 
akkor ré s z tvevőkben él tovább , hanem arról a v ilágo n sz ét s zórt mai ma
gyar cserkészek is megemléke zne k .  
E l s őkkfnt a haz a t ó l  legtávo labb é l ő  c s apat o k  emléke z t e k  meg a n�gy es e
mény r ő l ;.tl.us tral i áb an , a  V i c t o ri a  állambe li �larrandy t e  mell e t t  rende z e t t  
e ml ék j amboreen , 1 9 6 3 . j anuár 2 - 1 0  k ö z ö t t  1 5 0  ma6yar c s e rké s z  é s  le ány
c s e r ké s z  V e t t  r é s z t  S J"lneyb ől , l'e rthb ol és He lb ourne b ő l . 
A ki túnőe n me grend e z e t t  tábor �s v e r s e ny b i z ony it éka annak , hogy az 
Australiában é l ő  magyar c s e rk é s z e k  fe lmé r t é k  hiva t ásukat : a magyars �g 
s z o lgalatát é s  a maó-yarr c s erkés z e s zmény , az " embe rebb emb e r , magyarab D 
magyar" f05almának e lmélyi t é sé t . 
J ')  munkát _ t ovabbra i s. ! 
Dr .v i t é z  DAI'lASY Farkas ny . v ö reJY f . év i  j anuár hó 2 2- én , inte rnálás i  he-

" lyén,1fákúmazon ho s s zu s ze nved e s  után me ghalt . Különféle , de f őként köz
p ont i b e o s z t ás o kban t e l j e s i t e t t  aru1ak ide j én s z o lgálat o t , ut o l j ára 
mint a k ö z ponti nyomo z ó  o s z t ály pa rancsnoka . Nyugodj ék me gb ékélten a 
haz a i  ;f öldben . 
Miért lett  filárton c se nd 6r? c .  nove l l áIlak fo lytat ás a , he ly szüke mi att.> 
e ·szállÍunkb"Ól kÚú:':rad't-:- - --

. --
+ . + . + . + .  
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